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N e h é z  a. m e g é l é s  tapasztalunk? Ők, kik a jövedelem-adót zánkban is  iparengedélyt váltson. T é r - szerkeeztőség becses lapja utján a vagyono-
1 ® fizetik, az államot megyét és várost mészetesen ezen iparengedély nem sabb — és ax őri osztályt próbakép adako-

-v  J.épten-nyomon ezen szavakat, h a ll- 'áMaikon höriljAk, létlenül vannak -  egy pár forintért adatnék ki hanem
С / iuk • s ha a dolog mibenlétét kutat- csa^ hébe-korban vetődik be egy- jó nagy összeg pénzért , másodszor a megtudom, mily lelkesedéssel fogadtatik eme

iuk uev laláliuk ” hiw v e-/ nem r ie  *'t?V vevö —  és akg árulják m e g a  házaló ügynök tartoznék azon város- felhívás, és milyen eredménye lészen! ? л
&  L pn a |aD nélkül ’ m onditik Mert ke napi s7-üksé8,e,et ? m i8 » repülő agen- ban, vagy faluban, hol áruit el akarja nyomorral küzdő pór népre és
j f  о к.НАайпк é . inurnnir ' . I sek széles bőbeszédűségük által az adni, a város, illetve falu pénztárába helybeli iparosokba vajmi keveset lehet
&  reskenéftUnk és iparunk pang, a fold- , . . . .J ®  f ., ikkek. bizonyos összecet adó vaev inás ilven 4líimi""" I m4r P“dl* ludv* van-
Ь  mivelés a m ezőgazda-ág jövedelme az f g, ^ r0Sl , u!0nlJ e e k ‘ b'zenyos összege adó vagy - nas ilyen Гу manka „em pár „ 4<i hanem igenis pár
^  utóbbi időben a bennünket körül- gel, so^szor 01Уа  ̂ is adnak el, mit czun alalt befizetni. \  egul hnlarozotlan e/.er forintot igényel. — Mellesleg legyen 

vámháló at á - a Í^rn^or vev® CSii^ később szándéko- • ki kellene kötni, hogy minden ügynök itt megérintve, hogy a/, én óhajom és tö-
óUqI H Zo «»í ^ i - ailI f z o t t  beszerezni; de ezen beszédes ur csak oly féle czikkt t árulhat, melv rekvésem jelenleg nem gravitál egy uj or-

^  seny áfial a m inim ális értékre lett , bírván ellenlállni meevesz' «zakmáiába váo • ч az semmi esetre gona után’ hane,n inkább arra, vajha af ?  redukálva. пак nem Dtrvan eiieniatmi. megvesz., szakmaiaha \ a g , s az semmi esetre ,emplom körüli eddigi szerény iparkodáso-
1  Hazánk földmives állam erre utalva S?akh°g V  m'nel elóbb szabaduljon tőle sem volna megengedhető hogy külön- lliat egy nilgy„ erű i ' irangga, ’ megkoronázni
%  tla /an  idmives ailam , erie utalva Hogy mit inivelnek ezen ágens urak féle gyárakat egy szem ély képviseljen, bírnám Azonban minden iga«ágos szemlé-

vagyunk о űrajzi tek vésünk^ által , de faluhelyen, hogy hányszor élnek vissza mint ez mostan igen sokszor megtör- lőnek elkeli ismernie, hogy hz itteni rend-
Ж  azért ez mégsem gátolhat abban, hogy a szegény falusi nép hiszékenységével, ! ténik a ,emp l°ri* iaviiá^a és c. înositáeftra
% : kifejlett ipar és kereskedésünk is le vn|na „i Q » I ХТл *, i ■ . ... már eddig annyit telt és áldozott, ameny-
I  oven A z állam  a társad »lom is kezdi azt bajos volna elso ro ln i. | Nézetünk szerint ezen megszonlas nyii ritka lelkéa* volna hajlandó .aját saer-
K *  !  „ а !  Г Г г  !  Я Az u8Ynokl kereskedés káros befő- jgen üdvös volna. Az állam is hasznot zeménye é. megiakariiásból áldozni.
*  z !  lyása miatt hallottunk is mór keserű húzna belőle, s mi több, ha a jogbe- Az utolsó számban megjelent nyílt levél
C- ,eSkeaes f .á °  , , eiül^ ie panaszokat, úgy a sajtóban, mint más I váltás nagy lenne nem csapnának fel i ója pedig kiemelte ama kellékeket, melyek
#  tek jarm a ab M olszaba lulm , m i igen nyilvános helyeken. Csakhogy ezen oly sokan a gyöngyéletre és ez állal alkalmasak volnának a váios szépségét és
T  helyes is, mert HZ iparos és kereskedő panaszok elbangzotlak, mint pusztába a helyi kereskedők és iparosok is városias külsejét emelni. Többi koxt az

I  S 5 ä “ ä “  5 Л П  h r  - ‘ . - « - « * - 7 - - »  n y e r n e U : T k* L % « r i , « «  s í r * « «  a . 7
4 ; teikepzeu .Ш 1сшьгек era t. 1« ,IK  p edlg a közönség a kereskedő és ipa- ipart és kereskedési is igen előmozdi Városias jotlegét emelné, mert oategorice

a szo,iaoru a 0 , ° § pan ,ogy zsengeros osztály szivesen tenne, ha módját ta n a ; s a közönség bizalm ával sem él- kimondja: .hogy csak akkor les* Csák-
' Ü iparunk és kereskedésünk még m indig értené, vagy törvényeink erre módot hetnének vissza a házalók tornyának városias külseje, ha az esti ha-

nem lesz kellőleg fölkarolva és tám o- nyújtanának. De sajnos, a mi förvé Knnvit akartunk az ü l n ö k i  keres rangozás ideje i .  szabályoxtaiik.. A t le-
gáiva; s a fagyasztó közönségnek JÓ nveink e tekintetben ia-en is lazák ч , ™ У 1 » « « « к  az Ugyookl kere, velezo or, úgy látszik nem tudja, miért ren-
naev ré-ze szükségletét sokkal szi- nyem k e tekintetben igen s lazák s kedésről elmondani. A jánljuk  szerény deli az egyház naponkint háromszori ha-

i  Í S i í ; ¥ *  Г ? ^njiifftidi ovár k‘ m,nt Segéd “ em b0l,1° gUl Vagy maS és igénytelen sorainkat az iparosok és rangozást, t. i. nem azért, hogy н híveknek
vesebben ledezi holmi Uultoldi gyail pályáról leszorul, az beáll ügynöknek és kereskedők fiovelmébe Te^venek léné- tudtára ad a a nap bizonyos óráját, hanem

^  Hiányokból, miket részben a kereske- jAr városról városra, faluról falura üz- „eke, inafkam rával v a 'v  tanács hogv "ehéz ,4radsa*oj mu"ka ul? n 8zi‘
S dók maguk, részben pedig a repülő é . leteket csinálni ét a megtelepedett kozzanak г^ Г к Г к Г п Г  ’-  т ^ а ^ т а к  I f
3 bazrol-bázra k n j U , ^  család-apák szájából kiveszi a kenyeret. meg minden megmozditbalót —  hisz munkájukra 'isten áldását'
3 tálnak hozzánk л  gy nem csoda, ho0y Ezen állapot tarlh alatlan ! É s  szemben ча;а| érdé’ ükben cselek szik ? u no . .. , , ,
i  “ f  « f t ? —  i * . . ; . ™ , * « . i » i n « . « i n i é z k . .  “ И с” и , “ , к л  J X S i . “ Ä S i 5

osztálya panaszkodik a megélhetés ne kellene tenni, mely ha nem is <&b §imon hogy a városok falusi szokásoknak ne hó-
• hézsége fölött,s gok fiatal tehetséget le teszj egészen lehelellenné az ügynöki ____ _________  doljanak, mint Csáktornya! hanem azért,
.  is szorít vagy elijeszt a kereskedelmi és kereskedést legalább ó nehézségeket n,ivel városokban nem egy, hanem több

1  pá! Yir61: . . . . .  ,  f l b *  * *  * * * * * *  N y í l t  l e v é l  g f i s  S f f f S b í »  t s v
ű  Legyünk őszinték es valljuk be, hogy I az agenskedestöl a kedvet elvegye  ̂ S7Ó bi.onyos i d ő p o n t h o z  kötve, a
Г '  a mostani viszonyok, a nagy és terhes Igaz, hogy kereskedőinkre és iparo » M u ra k ö z «  s z e r k e s z t ő je  h e z . harangozás sokszor egész óráig is tartana,

adó a folytonosan terjeszkedő concur sainkra nézve, sőt még a közönségre T. szerkesztőség! Becses lapjának kér Pla,ie ha annak meghatározása a harangozó
Q  rentia nem igen kedveznek ezen két is, az lenne legkedvezőbb ha az ügy- utolsó számában a helybeli h. plébánosnak tetszésétől függne — r mint azt a t. czikk

ű  o sztá lyn ak ; s mi legkedvezőtlenebb nöki kereskedés egészen be lenne szüli- " ilí ы veTm еГ  kel lemeUen hatás, gyakorolna,4 miután a 7.
=  reaÍ,,k nézve^az a szabadon űzött h a - tetve : de ha ez nem lehetséges, a meg ; |ё?у Гп “ abad .ehá. né*- «• »• « ^  ‘d^ ^  '«• '«'*•
jg za ló  kereskedés 8  lan nem is oiloz- szorítás ts ereítménjezne valami!. kem is e helyütt szerény észrevéieleket meg- Azonban, hogy szent legyen a békesség
D  zuk a dolgot, midőn azl állítjuk hogy Ezen megszorítást — mi leginkább tenni. Az előző számban uj orgonára vonal- és a »Dixi« óhaja is teljesedjék, mihelyt az
^  a kereskedés pangását JÓ nagy részben pénzügyileg szeretnek —  mert lehet, kozólag Ír ja : „Ez alkalommal lelemliijük, egyházi hatóság faluhelyeken divatozó rósz
л  ezen h á z iló  ügynökök idézik elő. ho»y politikai és más okok miatt tel h°gy a széP? nagy templom és a jeles kán- szokásoktól eltérni megparancso'ja, legyen
2  .. : ®n nam íphpt • __ ni ni v formán tor megérdemelne egv uj orgonát. A  hívők, meggyőződve, hogy a Csáktornyái *paro-
Ö  szolid kereskedő reggeltől estig j . . Y ’ ha e czélból is adakozásra hivatnának fel, chua* részéről sem marad el a kívánt jó-
M* ott ül a boltiában, az iparos a m il bogy minden hazalo ugynok iai toznek készséggel járulnának a költségekhez0 ; erre akarat.
^  helyében leai-vár a a vevőket. S  m it illetve kötelezetnék arra : miszerint ha- csak azt jegyzem meg: Szíveskedjék t Végre sokat író és keveset mondó leve-

>% ■ " ■ ■ ■■■■■■■»■■■■■■ * ----------
• vöt, ragyogásától tettem függővé sorsomnak boltíveivel kimagaslik évszázados tölgyko- nálják fel, — mig az apáczák a zárdákért*

ёб M  У У Д  jobbra fordulását — s ime, mikor legjoh s/.orújából egy régi kolostor. A legrégibb jét c<ak а/ért fosztják meg kedves virágai-
^  X  a j L X \ \ z J jk Д Л *, ban sóhajtoztam, a csillag alábukott. Isle- idők óla nem látott javító kezeket; díszei tói, hogy templomukat ékesítsék fel azokkal,

____ __ nem ! Óh Isleréin ! lehullottak s most a vakolattal együtt ott hadd vigye a szivek sóhaját virágillat és
I — De ő is viszonozta szerelmét. porladoznak a sötét, megbámult falak iö- tömjén-füst az ég fe'é. Ott ülnek és áll-

A  á  r  rl 'л Ь  л n  — Szeretett, szeretett, de most már nem. vében, ezeket is az idők viszontagságai nak mindannyian, virágokat lü«ve virághoz
Z а Г Cl Л l П* — UJ lehet ennek az oka? mohréteggel vonták be. hosszú lánc/.ba, koszorúba, mely az oltárt,
— Beszélyke. — — Könnyű rá a felelet uram. A nap nyugodni száll, bíborvörös utat Isten igéjét hirdető széket, a Szent Szűz

. . ,  T 1 — Nos, mi legyen a z ?  hagy mag \ után. Oly kísérteties fenséggel képét fonja körül. Nekik is megvannak a
Egy kellemes nyári esten, midőn a una’  . Boldogtalan vagyok, mert elhagyott ; csillog vissza e colossalis épület a leáldozó nriguk örömei a zárda falai közt, s nem is

| £ % £  az ábrándos lelkek kedvencz csillaga Ьем- «Vd{áz rut beszédeket kohol ream. Sri ve nap megtört, halvány sugaraiban. Mi lensé- kívánkoznak ki azok közül.
lágitá szelíd fényével a földet, sé»ált egy m^a u’IÄn epedett s ezt meg is találta. ge«, s mégis mily rideg és komor e képi Számos kedves órát töltött el a leány

Ж úr és egy hölgy. A  város sétányai közül __ T  ... клге;п Reményei talán hozzá Ő<z volt. Szürke szőnyeggel volt a tér- ily munkák mellett, ó fonta mindig a leg-
%i épen azt választották ki maguknak, amely vándorolnak s megsúgják neki azt mi ön- mészet befedve. Minden néma és csendes szebb koszorúkat, s я fejedelem-asszony
Я nwn v? : t ?J í ,geí?, ái ° ? } f olte. . i UK u. йк örök de örök^hoídog^ágot log adni ! voh- E némaságot nem törte meg egy szel - csak gyönyörködött munkájában.
i  -  A* idő száll. Száll, mint a felhő H ' n *  örök, «dm • ,öcske ^  haífem сяак egy bán*t0SKayrl hivó Kedvesek voltak neki ez idők, de midőn

Г 1  egyszer elműt, nem jón vissza többé. em esz g. J * ' Л  t kis harang — a zárdában. visszatért ismét egyedüli lakhelyére, a fái*
k u Szólt a kisasszony. Nekem csa a z и a MÍ' g У 8 1 Igen, e kis harang imára hívta a zárda dalom újra erőt vett rajta, s gyakran ki*

Д — Igaza van kérem. Felelt a fiatal ez gyógyítja meg a szí verne . , , lakóit az apáczákat, kik czellájukban ed- sir! szemekkel lépett fejedelem-asszonyához,
et: 1  ember. Ezek voltak a kísérőjéhez intézett utolsó dig munkálkodtak, s most imára szóllit- Hiába, a zárda falai nem adnak reményt '

M -  Bárcsak én .s úgy repülhelnék a,, ide- szavak, melyeknek véget csuk tördelve ,a*nak Most is, mint előbb, csak íbrAndozott a
> vei. — Mond a hölgy. moadti ki. Hazamén . . . A leány magára vévé a zárdái ruhát, múlt gyönyöreiben. Ha látottá kertben egy

# » — Kora még nagysám . A  liatnl ur m sn p ucs Z1 . , nevet; idejét többnyire kis szobájában löl- letört virágot, mely már bervadásnak in-
% — Miért lenne kora? . . . .  ; jók. mert elu azo t ii.fo < re, gy tölle el. Munkával s imádsággal akarta el- dúl, szánalommal tekingette s folyton csak
J Miért? Istenem még azt is kérdi tőlem. nI ai." t(,váb * *° У at asaa; , . . .. feledni a múlt eseményeit, melyek folyton emlékverseit idézte fel, melyek boldogságá-

ijr ) Kegyed még csak most éli a világot, rózsa- Következő ..vbe,\’ * . ’ lelki szemei előtt játszódtak le. Itt iinádko- ban főbb foglalkozásait képezték. Egész sza-
^  J bimbóját képezi az ifjúság fájának. Elkíván- hogy a vakácziót szu őto )éa о s ’ p zott, dolgozott ő mindaddig, inig hófehér had ideje alatt folyton elmondta dalait sut-

5 kozik tehát innét? nem találta itthon a ke vesg>erm e i ” ágyán utolsó küzdelmét, az é'et halál- lógva, melyek akkoriban kedvesek voltak
w S — Igen, el . . .  el e helyről! elvit ték szülei a zárdába. Ugyanis у harezot meg nem vívta. neki. Egy kedves lélekemelő dal után csak
1  1  - É S  hová? a szomorúság fátyolát ve te magára. Foly- * * elkezdte :

-  1  =  K Ä n e  kegyed itt h.gyni azt, £  S ^ n e Ä ^ d o g  ко! Ж ^  5 Ä , M

t  ; . J j j c t . - s r s r t t f S  r w a r . T i Ä
r  1 — NagjeAd. A* nem lohel, hi-<z g> -vennekiikct a tftid'iioin lönkre te<zi, elh»- Islennek ez elüzalos szolgálói is kedves Majd isméi elkedzte mélabiuao:

j J véghetei lenül szerette az az egyént táro/ták magukat e nagy kívánságra, ősszel munkákat végeznek a rideg falak közt. .Síromból is visszakiáltok:
k. '  -  Bizony szereltem Oh, only vég e- ' f ^ ^ ^ T d r t g a  angyalt a kolostor néma Más hölgyek, akik a világban és a vi- isten hozzád lég, boldog.*
_ J  ‘.tétlenül szereltem, 6 volt mindenem Olyan el is vilcK oraga gy 14gnak éjnet, üonepek előestéjén a maguk

• voltam, mint egy melaneholiára hallandó .  öltönyeinek elkészítésén serénykednek és ( J •)
Jhós, kivátasztoUam magamnak egy szeren„ K„v ország közepének vadregényes vidé- (áradoznak s a boldog tavasz meg a n y á r -----------------------------
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leső urat arra kérném; hogy figyelmét in
kább arra fordítsa, — a mi valóban emelné 
a város szépségéi, és előmozdítaná a jó 
erkölcsöket, — p. o. hogy a mészársiékek 
ne legyenek a főtéren és pedig Is’enházá* 
val szemközt felál iiva, bogy a korcsmák- 
han? különösen nagy vendéglőben, a/. Ad
venti — Nagybőjii hetekben, és nagy ünne
peken zajos zeneszöval összekötőn láncz- 
mutatságek a földmiveló és c-*elédnép szá
mára ne tartassanak és a t.

Horváth £ajosb. |*léb. én z. tönök.
Különfélék.

— Kirándulás. A csáktornyii á 1. 
tanitókópezde növendékei a tanári tes
tület felügyelete a'att m hó 30-án 
Fridauba kirándulást rendeztek. M g- 
t.ekintették a fridsui kitünően beren
dezett stájer tanodát, résztvettek az 
isteni-tiszteleten, gyönyörködtek a 
pompás vidékben, a városi kávébázban 
magyar dalokkal, zongora és hegedű- 
játékkal mulattatták az ott, megjelent 
stájer értelmiséget, s általában kedé
lyesen töltötték el pünkösd második 
napját. A kirándulók a reggeli vonat
tal indu'tak Fridauba és az estivel 
tértek vissza.

—  Az all. kepezdei záró vizsgálatok 
f. hó 1 1 -én a hit,tani v zsgálattal kez
dődnek 13-án leend a negyed , 14-én 
a harmad-, 15 én a másod-és 16-án az 
első évesek osztályvizsgálata Ugyanaz
nap délután lesz a zene és ének vizsgálat, 
a rajz- s szépirásimunkák és háziipar- 
készi mények kiállítása. 18 án a tanév 
bezáratik. 20-án ke dődnek a tanké- 
pesitő vizsgálatok.

— Esküvő- Rosenberg Gyula mura- 
szt.-mártani kereskedő f. hó 9 én vezeti 
oltárhoz Csurgón Baron Czilli kisasszonyt. 
Tartós boldogság kísérje az uj pár frigyét !

—  A képviselő választás napjául Za
lamegye minden választókerületére nézve

f. hó 18-ika tűzetett ki. Csáktornyán a vá
lasztási elnök Molnár Elek, jegyző Bölcs 
József; a szavazatszedö bizottsági elnök 
Szakonyi Zsigmond jegyző Alszeghy Alajos ; 
helyelleselnökök Luperszbek József és Peczek 
György, helyettes jegyzők Wollák Rezső és 
Kornfeind Nándor lesznek. — A lendvai vá 
lasztókerületben elnöknek: Lenek Ödön, 
szavazatszedö bizottsági elnöknek Izsoó Fe« 
rencz választatott meg. —  A. letenyei ke
rületben elnöknek : Tóth Lajos, szavazat
szedő bizottsági elnöknek: Gadó Mátyás 
választatott meg.

— Brutalitás. Egy Csáktornyái polgár 
panaszkodott lapunk szerkesztőségében, hogy 
egy a* u»czáról jól Ómért, foglalkozás nél 
kuli egyén (nevét ezúttal elhallgatjuk), egy 
békés polgárt, minden ok nélkül, csupán 
azért, hogy megmutassa, hogy ki a legény 
a csárdában, a Miide féle vendég'őben egy 
gyufatarlóval úgy ütött arezba, hogy az 
illetőnek fülét végig hasította és arczát 
súlyosan megsebezte. A megsebesült ágy
ban fekvő beteg, a vitéz meg szabadon 
folytatja sétáit.

Agyonsíúrta sajatfiat. f . h ó i-én
a Csáktornyái külfftrához tartozó Mihovlyán 
községben Kristoíics N. nevű jómódú öz
vegy asszony részeg állapotában összeve
szett nős fiával s azt egy konyhakéssel úgy 
hasba szúrta, hogy másnap meghalt. A 
gyilkos anya elfogatván, átadatott a kir. 
járásbíróságnak.

— Dalestet) t rendez a Csáktornyái dal - 
egyesület f. hó i  1 -én (rossz idő esetén 12-én) 
a Szeivert-féle kerti helyiségben. Belépti dij 
személyenkint 50 kr. Kezdete pont 8 óra
kor este. A tisztajövedelem a tűzvész által 
károsultak felsegélyezésére fog fordíttatni, e 
végből a fe ül fizetések köszönettel fogad
tatnak.

—  E ljegyzés Neumann Bernát Csák
tornyái kereskedő május 29 én eljegyezte 
Neumann Malvin kisasszonyt, Neumann 
József kereskedő kedves leányát. Gratu
lálunk !

— Potvasar. Az eső ált il meghiúsított 
május 22 iki szt.-ilonai vásár helyeit f. hó 
20-ára pótvásár megtartását engedélyezte a 
nm. m. kir. ke.eskedelmi ministerium.

— Kottoribol írják f. hó 2-iki kelettel 
a következőket : Ma érkezett le hozzánk új
ból országgyűlési képviselőnk, Apátby István

ur, bog) itt s a vidéken tartózkodva a kö
zel választás utánig, beszámoló- és Prog
ramm beszédeit megtartsa. A csinosan feldí
szített pály audvaron szépszámú közönség 
várta az előkelő vendéget, s midőn az a 
vasutikocsit elhagyta, hatalmas „Éljen" ria
dalommal adott kifejezést lelkesültségének. A 
szabadéivüpárt nevében Kele György kot 
torii jegyző fogadta, kifejezést adva a pá.t 
örömének, hogy képviselő urat újra köré
ben láthatja s folytatólagosan, mennyi é 
megtisztelve érzi magát a párt, mily büszke 
azon tudatban, miszerint ily nagy férfi, 
hazánk tudományos egéről messze ha’árO 
kon túl ragyogó csillag álul képviselve lehe  ̂
az országgyűlésen. Apátby mély meghatott. 
Sággal mondott köszönetét a nagyszerű fo_ 
gadtatásérí, kiemelvén különösen, hogy biz
tosítékul tekinti ezt arra nézve, hogy elv
társai együtt tartva újra is győzelemre vi
szik a szabadelvüség zászlaját. —  Erre a 
jelenlevő hölgyek közöl Loncsárics Vilma és 
Farkas Krisztina kisasszonyok eg\-egy csok
rot nyújtottak át neki. Képviselő ur a fo* 
gadókkal együtt a majd végtelennek látszó 
kocsisoron elhelyezkedve. Alsó-Doni borúra
hajtatott, h *1 Alsó Domborui Hirschler Li- 
pót ur házánál szállt meg. Hozzánk jövő 
vasárnap jön. —  Ellenjelöltül Tuboly Vik
tor lepett fel 48-as függetlenségi program
mal, itt a Muraközben ugyan kevés re" 
ményt adhatunk in-ki, — ha csak arra nem» 
hogy azon esetre- ha kortesei sok bort 
hoznak, azt itt könnyen s ugyancsak nagy 
assistentiával elfogyás-*thatják.

A kottorii elemi népiskola tanitókara 
f. hó 30 án azaz pünkösd másnapján a 
h«lybe i „Grmje“ nevű erdöcskében növen
dékeinknek távaszimulatságot rendeztünk 
Reggeli 1() órakor a növendéksereg zászlók 
alatt, zöld gályákká! kalapjaik mellett zenc- 
s dobszóval a mulatság helyszínért) kivo
nult, s olt táncz- és társasjátékkal tölté a 
délelőtt további óráit. Körülbelül 11 a óra 
iáján gu yáslius, egy zsemlye és egy pohár 
borral vendégeltük meg a 453 főnyi sereget. 
Ebéd u'án egy kis tornagyakorlaf, táncz és 
társasjáték vig ének közt tett a délután to
vábbi része. — Este záradékul kis tUzijá 
lékot mutattunk be, s hazakisérve növen
dékeinket, visszatértünk vendég ink közé, 
kikkel azután kedélyesen tovább mulattunk 
Midőn e sorokat közöljük- csak kötelessé
get teljesítünk, mert beszámolván párt

fogóink s iskolabarátainknak, köszönetét ^  
mondánk odaadó áldozatkészségőkért, mely. 
lyel ez ünnepély költségeihez járultak. — 
Kitünöíeg megemlékezünk községünk Тек. 
elöljáróságáról, mely munkásokon kivül 10 
írttal, —  Ngys. A lsó Domborui Hir chler 
Miksa úrról, ki szintén a szükségelt fa- és 
deszkaneiiiün kivül Ю írttal járult az ün
nepély költségeihez —  Hálával szó'unk még 
Ft Vogrin János lelkész és Ngys. Manns 
burgi lovag Saboretti Károly állomásfőnök 
urakró!, kik hathatós támogatáson s a gyűjtés 
részbeni elvá'lalásán kivü a rendezésben 
segédkeztek s mint valódi tanügy* s gyer
mekbarátok növendékeink között velünk 
együtt játszottak я mulattak. Az ünnepély 
költségei 69 írt 54 krra rúgtak, levouva ezt 
a gyűjtött 81 írt 87 krböl. fennmarad 12 írt 
33 kr., mely összeg)» Ft. Vognn János 
helybeli lelkész és iskolaszéki elnök kézé- W 
hez oly ezé ból saolgá't.iltuk, hogy rajta a 
jövő tanév kezdetén ingyenkönyvek vásá
roltassanak. Fogadják ezúttal adakozó tan 
ügybarátaink я vendégeink újból is ma" 
gunk valamint növendékeink nevében a leg. 
hálásabb köszönetünkef. A tanítótestület.

Meghívó. A  perlaki »Társaskör« sa
ját könyvtára javára 1S87. évi juniue 15 ón 
a \áro*i vendéglőben Óitokon (kedvezőtlen 
idő esetén a nagy vendéglőben Perlakon) 
zánkörü nyári mulatságot rendez. Kezdete 
délután 4 órakor. Beléptidij: Személyjegy 
1 frt, családjegy : 2 írt 50 kr. A jótékony- 
czél iránti tekintetből felülfi ütések köszö
nettel fogid'atnak és hirI «pi ng nyugtáz- 
tatnak.

S z e r k e s z t ő i  ü z e n e t e k ,

К о 11 о r i. Bl. A tudósítást igy is szíve
sen fogadtuk. Nagy a reményünk, hogy 
ezeniul a rendes tudósítóink és munkatár. 
saink közé sorozhatjuk, amire nagyon kér 
jü k ! — C s á k t o r n y a  H. L. Nagyon 
köszönjük, hogy a tárgyhoz szíveskedett 
szólni. Egyházi és jótékonyczélu ügyben 
mindig örömmel bocsátjuk lapunk hasábjait 
fölisztelendőséged rendelkezésére, úgy tehát 
a harang’ kérdéabsn is, amelyre a gyűjtést 
főtiszielendösóged inicinti vájára bérinél у 
pillanatban a legnagyobb örömmel megkezd 
jük. — К о 11 о r i. V. J. A küldött 6 írt 
előfizetést átadtuk lapunk kiadóhivatalának.

Zakljuéaj orsaê oga spraviáoa.

Orsaéko spravifye je Nj. Yeliöamtvo 
naá kralj po na vad ni m naőinu zaklju- 
6il. Sveéanost vidla se je po vulicali, 
a osobito pri lanc-mostu i pred budims- 
kom kral', palaéom, gde je vnogo ljudih 
bilo skupljeno. koji su gledali vnoge 
kuÖije.

Na Szent-György piacú, od domo- 
branstven<»ga ministeriuma do kraljev 
ske palaée «tali su na red soldati. Na 
putu paz li su jahaéi i peáicki iandari 
na red. Ablegati i druga velika gos 
poda su я vekäinom vu magjarskoj 
ati'i i magjarskih hlaéah obleéeni dosli 
к ovoj svecauosti.

Ablegati nisu svi doáli na svetéanost.
Fred jedenajstom vurom su véé svi 

bili skupa, koji su nakanili dojti Mi- 
nistri, magnasi. nadbiákup iz Kaloce i 
ablegati su se ziáli vu p a r a d n i 
sobi. —

Prav ob jedenajsti vuri su dali na 
znanje kralju. i onda je i on doáel vu 
orsaőko spraviáóe.

Kralj je po predpisanib regulab na 
tronuá stupil, sei si je tarn i na glavu 
si je del kalpaga. Vu ovom trenutku 
je toldséka banda vuni na pijacu pri 
éela igrati kraljevsku pesmu: „Bo2e 
2 ivi, éuvaj boáé.“

Na desnoj strani polek kralja stal 
je titulirani biákup Hornjik drieé vu 
ruki dupliénoga kriía i plemenitaái, a 
na levoj strani magjarski gardisti i svi 
Clani vlade. Zatim stáb su vu polkru- 
gu ablegati i ölani gornjega páriám enta.

Predsednik ministeriuma Tisza pru- 
2il je kralju spBanoga govora, kojega 
je kralj glasno i razgovetno preéital, 
tak da ga je vu svakoj strani palaóe 
bilo moéi razmeti. i

Kád je kralj vu govoru od vunjske 
politike öital i spomenul one irt ve, 
kője su re pridonesle za obrambu do 
movine (garda), onda su go^poda vik- 
nula „É ljen !“
Posle dovrsene govore jesoldacka ban Ы 

josée jedenput’odigrala kraljevsku pesmu 
i kralj se je povrnul na svoj stan.

Zatim bili zu svi élani orsaökoga 
spraviáca, aornje i dolnje hi£e, pri mesi, 
koju je Hajnald Lajoá nadbiskup i 
kardinal sluiil.

íz povesti mngjarske.
Andiiii I .  (od lett 1047 do Itta  1061)

Kad je podje smrti Petro ve András 
stupil na trónus, oátro je zapovedal, 
da se svaki clovek na kr'őansku veru 
nazad povrnuti, i zakone sv Stefana 
obdráavati mora S radostjum spazil 
je, da je narod s veksinom polek krs 
éanske vere ostal, i samo nekoliko malo 
vrednih ljudih 2elelo staru veru vpeljati.

Polek vnogoga posla nise je András 
spozabil íz nemäkoga cesara. Znal je 
on dobro, da не bude nem^ki cesar 
zaradi Petrove smrti srdil. Zato je 
Andrag poslanike poslal к сена u i po- 
ruöil mu, da on nije zrok smrti Pe 
trovoj; i da je veó kaátiguval one, koji 
su Petra vmorili. Poruöil mu je nt 
dalje da je buntovnike sreöno potap 
sal i zat.o bi vezda rad mira imeti ali 
András cesaru nije étel svojega orsaga 
podloi ti, niti mu ni|e átél poreiju pla 
Cati. Prez poreije i podloinosti pak 
cesar nije stel mira zadriati, nego se 
je spravljal na tabor.

Vu ovom sfanju dozval je András 
svojega brat.a Bein dimo, prédái mu !

je tretju stran svojega orsaga i imenu- 
val ga je za velikoga taborskoía ve 
zira ivódja), i obecal mu je posle svoje 
smrti i kraljevsku korunu, ar Andraé 
nije imel dece. Béla je za kratko vre 
me pokaial, da je vreden öasti, koju 
je od brata si dobil.

Leta 1051 spravil se je Henrik na 
tabor proti Magjarskoj. Glavnu vojsku 
vodil je sam cesar na desnoj strani 
Dunava. a na levői strani bil je Bra 
tislav Ceski herceg s svojom vojskom- 
Biskup Gebhard pak je po Dunavu vu 
ladjab vozil liranu za soldate

Ali vezda se je nameril Henrik na
cloveka. Bela opustosil je pred njim 
celu okolicu Na oda pretiral je s mar 
hom i hranom vu druge okolice, sve 
je bilo pusto i prazno. Kad su nemski 
seregi dos i, nisu drugo naá i как pusto 
pol je. Falacec kruba nebi bil mogel 
dobbi za najlepSe zlato i srebro Sol 
dati su od glada vumirali Cesar pisai 
je dakle Gebhardu, da ga samo naj 
poöeka s hranom na Dunavu, on bude 
s vojskom tarn doáel. Ali Belövi soldati 
su vlovili listono u i pred Belu su ga 
pel.ali. Bela taki napiäe vu ime cesa 
rovo drugoga bsta Gebhardu, vu kojem 
mu na znanje daje, naj se najedenput 
dimo obrne, ar cesar je jako nesre- 
<$en, i boji se da nebi i bBkupa ka- 
kova nesreéa postigla Bi kup mislec. 
da je lista sam cesar pisai, odi'el je 
dimo, i odpeljal je sobom i one soldate, 
koji su na levoj strani Dunava bili, 
Kad je Henrik s tetf'vom muk<>m do 
Dunava do^e1, nije na-el Gebharda s 
ladjami da mu nebi svi soldati od 
glada vumrli, m oa ! je i on dimo oditi. 
Gladni soldati sp >húali su od sebe 
oruije, da bi bol je mogli beÄati, ar 
Bela bil njim je s svojimi soldati na

vek za hrbtom i vnogo Nemcov je 
mrtvih opalo.

Henrik, a^o ga je Béla jako osra- 
motil, zato ipák nije «tel nrvruvati On 
se je i drugiput spravil я vojskom proti 
Magjarskoj. Andraá prosil je papu, 
naj bi on Henrika vmiril, ab to je 

; sve bil«) zabadav Henrik do'el je po 
Dunavu s ladjami do Pozona. i na- 
kanil je varasa zavzeti, ali Magjari 
su se viteiko braniP.

íz Poiona vara-'a vodil je jeden taj- 
ni podzemni put do Dunava Jeden 
magjarski vitéz bil je izvrstni mornar, 
koj je vu svojoj kcána'oj opravi, i я 
velikom ieleznom kuglom na glavi 
mogel pod vodom bodati. Ovaj Zoth- 
mund zvani vitéz, i*el je^po podzem- 
nim putu do Dunava, tarn je svakoj 
ladji poda prevrtal i sve Henrikove 
ladje su potunule. Soldati opet. nisu 
imeli lirane, ar je sve skupa na dnu 
vode bilo. Henrik bil je daklem pri- 
s ljen opet sramotno se nazad vu do- 
movinu povrnu i. VeC nije imel volja 
к taboru, pomiril se je я Andra^m, i 
od poreije i podloinost nije véé ufal 
govoriti.

Kaj Henrik nije mogel s bitkom 
poslici, odluéil je» da bude s mirnim 
próbál sreéu. Andraáu rodil se je ein 
Salamon Henrik je daklem prosil 
Andra^a, da bi n egovu kóer Juditu 
zaruéil s Salamonom. Andra> bil je 
miren i dobre éudi ólovek, nije se ho
tel opet s cesarom svaditi nego je 
pristal na lo. Za kratko vreme bili su 
zaruki.

Gospodarstvo.

II г u á ó i nam vnogiput pri sadovnom 
drevju i drugih bdinah velikoga kvara 
tiaDravijo. Zato morarao je pieto^ti как



je u n ó  moremo. Postavimo oa nekoje 
meeto lagve ili drugu posudo, i kad su 
▼eC lagvi puni hru*óov, nalejemo na nje 
80 gramuv sulfuroxidai pokrijemo. Kukcj 
za lfitr- 1 0  minut avi pogioeju.

Ali sulfuroxid se jako hbko vuige,zato 
tu blizini nesmemo niti pusiti, uitiéibice 
vuiigati, Crkn jene kukce je moCi vu Tre
te spraviti, i 8 ojlrni v zimi kokoii 
hraniti.

К а к je modi graéca od vrabcov obra- 
Diti.Vrabci jako rado delaju к vara tu njera 
ako ga uebranimo. Najbolje je s sadjora 
posipati ) to ue Famo na stranali, nego 
i po sredini grede; tak da se ved iz 
dalekoga vidi. To nikaj nekoéta, pak se 
vrabci toga uajbolje bojiju.

Kaj j e novoga ?

— Veliki Ogeilj bil je vu Parizu vn 
tbeitru.'Pr»v je polcmca predstave preäls, 
kad najedenput na pre stupi direktor 
i najavi, da teatar goii. LjudstTo se je 
jako prestrsäilo i proti izlazom se je2u- 
rilo, tu sie ledern tasu je*veC zastor go- 
rel i кгот se je takaj vu2gal. Ljudi su 
se ZTekiinom oslobodili od pogibeli. 
Vnoge su tu stiski zagnjeli i pogazili. 
Nekoji su nad obiok тип skoCili i zag- 
nje lise. Broj mrtTih je 80

—  Novi plemenitai. Nj VelidanstTo 
uas kralj je Hirschler Mikii i Hirscbler 
Leopoldu Janóin iz Dubrave, как takaj
1 njibovim potomKom, saradi vnogih 
njihoTib dobroéinstvah dopustil, da 9i 
pred prezime i ime elobodno pifieju 
„also-domborui“, i podelil njim je ma
gjai sko plemeoitafltvo.

— Prilodko kasino druztTO bude 15 ga 
o. in. tu Ottoku (ako bi zlotesto vreme 
tu prilodki Teliki oi(ariji) majali* obdr- 
2al, Pcdetek odTeder ob 4 vun Piatja 
se za zastup 1 frt, za celu obitelj
2 trt 50 kr.

— Medjimurski naviC telji su se 26 pr- 
ш. tu Nedeliidu na spraviéCe ziili. Zbog 
Telikoga deidja su Tnogi navueitelji 
(joma ostali. Nazoóni su bili izvan »avu- 
öiteljoT G. kr* Skolski inipekter, Szele 
Ignác kauonikt G. Molnár Elek, vise 
redovnikov, uotariufiov i poljodelcov. К 
leli bude se spraviéCe tu Kottoribi obdi 2alo.

—  Kradja na poiti TU Beöu Zaleski 
zvauib pogtar tu Betu je deset penezni

ZABAVA
Pesme odricanja. 

PreTodil: A .  Pataki.
( Dűlje)

Tiha )’ node a bez oblaka,,
C st i Tedar je STod neba 
I  to mno2tTO zvezda gor 
Dalko oude zakaj sjaje ? 
Sveilije je od drágulja,
A belije je od snega . . 
Какота su tad nebesa,
Gde je selo тес nog trona?

A flto znadi taj STod neba, 
I to silno more zvezda ? 
Gdo poverje mojim redim, 
Ako ova «та nabrojim ?
I to disto vedro nebo 
Odricanja svet je sreu !
A gore taj fiereg zvezda 
Je koruna odricanja!

(Drugi pat dalje)

Kossuth Lajos
(ftirotopiani abrazec.)

K«j je on vn ustanku bil, oglaguje dubo- 
ka mr/.nja njegvib neprijatelab, koja se 
je kukakvno pred njim zaklapa!», te si 
je od nenavidno8ti zamraCeni obraz sto- 
prf oeda podnhvala podiCi, gda se je 
po ruikom posredovanju pri nas vu gro- 
zeCoj spodobi sudbina pokaiala, te 8 
isdajstvom se pogadjajud i od izdajnikab 
podpomagana, prevrnu mod Kossotbovn 
i b e j! a njom i mod domovine !

Begalica je postal onaj, koga je lju- 
bav miljunih na rukah nosila od pros- 
jufke palice I neodvisnoati kaj je po 
velikom pesniku ustauka stotiua biljad

lietov na glavnoj pô ti vkral, vu kojih 
je 50,000 frti bilo, Zaleski je s penezi 
pobegel.

— Poplave. B6ga voda je pri Kis- 
Topolovcu celu okolicu oblejala Soldati 
su тип poslaui, koji popravljaju ?ance. 
Sxent-Andia^ obdina je vu pogibelji, ar 
mosta ujim je ved voda odnesla. Vu 
Ceruegyhazu je Betegszó zvani potok 
okolicu oblejal. Karai voda je oblejala 
Lagedorf, Jeeenova, Duplaj, Oresac, 
Diebenac i P* lanka cbCine i okolice, i 
moste odnesla. Maróé voda je vuogo 
kvara napravila vu Lippa, Újfalu, Hi
degkút, Traanau, Belotiuc, Kelmak 
obcinah. Vu Arad varmegjiji je takaj 
velika poplava. Tam najvifle kvara de. 
laju tri Köiöái: beli, örni i hitri Körőá. 
Voda odnese sve moste i poplavi sve 
polje, tak da se bude ljulatvo vu naj- 
vekgoj uevolji moralo muCitk Poglavarst- 
To рэ moguénosti sve véini, kaj je к 
obrambi potrebno. Vu Erdelju su takaj 
velike poplave. Tam je voda i hi2e 
porusila.

— Veliki openj bil je vu New Joiku 
vu Ameriki. Stale, gde su bili коиji 
dru/.tve konjsle Zeijcznice, su se vu2gale, 
sve su izgorele, i vu njih takaj jezero 
iesUto koujov. Kvar iznaSa vi e как 
milijnn forinti.

— Vu Genni je na vulici diuamit 
poöil, i jednu stran jedne hite poruéil. 
Tii ljudi su vumrli- Krivca nisu joá 
naflli.

— Nesreőa vu rudnici. 29. majuga 
vu jutro se jo vu rndnic* vuglena polek 
Glaegova gaz vu2gal, i rudnica io je 
zasipala. Zemlja je 200 ljuditi zakopala. 
Drugi teiaki i iu/.iniri su taki priceli 
odkapati, ali vu toj tu2noj uadi, da ne- 
budu nikomu inogli 2 vljenje osloboditi. 
Med nesredoiki je vuogo takovib, koji 
familiju imaju.

— Novi zlQCin proti ruskorau caru. 
Ruski car i carica su tri dni predi osta- 
vili Novoóerkasta, как je bilo odlu&no i 
nije idol vu JekateriuosloV, nego vu Li- 
diju i od ovud vu Petervaradin. Daklein 
se se disto po drugi in putu povrnuli dimo. 
Put® si je zaradi sledeóega premenil: 
Kad ee je car pr. m, v nod* povra 
cal iz jeinoga bala na odprtoj kuő'ji, vu 
Ki'egenski bulevai du je jeden mladi ölő 
vek iz revolvera na nje^a strelil. Okolo. 
mladoga <Jloveka bivsi ljudi su ga dol 
hitili i jako zbil», a zatim so ga 2an-

za oznateuje oaabralo i vladaru, как i 
narodu je ono prvo vu del palo.

Po vilago»kom boju 19 angustuga, s 
malom eprevod:ijom preäel je  \ladar 
großen od mr2uje Görgejeve, как i od 
osvefe Auätrije prek Dunaja.

Nakanil je p*ek Turske vu Englezku 
potajno dospeti, ali ga turska vlada 
pod otöinsko okiiljt primila, te da bi ga 
po mcguCnosti obsiguiala, nastaniia ga ie 
vu Viddiuu pri ravnatclju polieije.

Ova prekmerna predpainja ze stra- 
liom i zabi inutostjuin je napanila őustva ! 
Kossutha i njegvib sprevadjaCali, koji eu 
za vladara bolje zabrinuti b'H, nego za 
lastovite perSoue. Dr/.ali su, da se porta 
uebude poduhvala protiviti dvogiavomu 
orlu sa se verni in medvedom ßdruieuomu.

Visoki divan je med tim za bolje 
i jakié posvedoöil glas, prein da je 
Kossuth ponudjeno mu za oslobodjenje 
sredstvo: prestupljenje na tursku veru 
odluCno i 8 vise svojih jednakonis 
1 jenikah odbil, te su 30 oktobr. 1849. 
vu Bchumlu a na koncu februara 1850. 
vu Kutahiju nastanjeni bili.

Prvi dnevi vtei'enja bili su dnevi 
zdvojeuja zmeőavine. Doraovina i pri 
domu ostavái njegovi, bili su zbog svoje 
sudbine jednako znemirnjonje njegvomu 
velikomu duhu, te su brezsnene uodi 
stovrstne napasti dona*ale na ipavati^e 
ovoga mufta, kojemu je jedini greh bil, 
da ijube6i vrhu svega domovinu i slo- 
bodu, trs4 se to dvoje vu vekiveőno sre- 
<5u dopeljati. Koji su potlje prek inedje 
hkodili, protivne su glase raznesli, na koj h 
niti on, niti pajdaii njeg< vi i^prűviti nisu 
bili, nisu inogli biti vu stanju.

Prvo iznenadjejne, prvu kaplju rad' sti 
izlije mu previdnost vu Schumli vu po- 
sudu sa iubko^om do vrha napunjenu. 
Ovdi ga je dostigla iena mu verna i 
hrabra Cuius) iensks, koja je med

darom prek dali. pri njem su na§li ifd- j 
noga bode a, flaéicu cianknlia i revolvera.

— Nesreca na niorju. Na morju pri 
Londonu su se dve lad je skupa tiesnule.
У  lie ljudili jo 2 ivljenje zgubilo, a dva- 
deset putnikov je ranjeiib. Broj onib, ! 
koji su aivljenje zgubil', se nezna prav,
ar jeden glas véli, da jib je 5 , a drugi 7.

— Senjem B'Jduó je 22. pr. m. sjnjem 
pri Sv. Jeleui zaradi de2<ija i hu ioga vre- 
mena jako slabi b l, zato je presvetli 
kr. magj. minister trgovine dopustil, da 
se bude 20 juniu ». namestui senjem 
obdráaval.

— Nesreca VU teatiu. vu Tifiisu sc 
je 18 pr. m. ob 10  Vuri na veöer vu 
teatru nestefa pripetib. Vu teatru je 
uaime netko strelil. Ljudi su se jako 
prestrasili i bezali su nad vrata vun; 
vuogo ’ ill je pogageno, deca i 2ene su 
omedlele i svakojaCke komedije su se pri - 
petile. Zrok sverau Юти je sledeői. Vu 
jednoni sedalu bili su dva oficiri i ne- 
koliko Éen^kih, a polek njih vu susednim 
eedalu Mesijev kapitan. MBCenko oficir 
gledal je predstavu, ali samo na jeden- 
put zeme iz 2epa revolvera i nameri 
ga proti sebi Kapitan Mesijev sko6  к 
njemu i hotel uu je revolvera iz ruke 
vun zeti. Kad su se nacokavali, spru î 
se revolver i kugla oti&la je v Mesijevo 
rtbro. Predstava je naravski taki pres- 
tala. Zakaj se je Mióienko hotel stre
it ti, to sc nezna.

— Med valovi Tise. Na fiudnoviti 
naőin je hotel Kőszegi Lipót foringa® 
iz KeCkemeta sebe i celu svoju familiju 
skouóati. 27. majuéa del je svoju .enu 
i troje deco ua kola, i svojemu susedu 
veleCj da idejű vu Alf»r rodbinu poha- 
djat, odigel je iz doma. Ali on uije vu 
Alparu postal, nego je i&el kroz obőinu 
i na veéer okolo 9 - 1 0  vure natiral 
je konje чкир s ko’i s sobom decom i 
äenom p oti Tisi, i konji su a koli vu 
vodu skoőili. 2 ena, koja jo dvoje dece 
к pojasu si prfvezala, je nekak vun iz- 
buhila iz vode, all deca su veö mrtva 
bila. Srota у on a je plaCuö î la vu selo 
i pripovedala, kaj не je prip« tilo. Ljudi 
su taki iőli Lipota iskat, pak su naSli 
njega i sina mu mrtvogi najednom otoku. 
Kola i konji su zginuli. NesrrCna zena 
poveda, da su не oni od toga dogovorili, 
ali kad su do TiSe do li, pobudila se je 
vu njoj fcelja zi 2 ivotom. Probala je

biljadami pogibeljili kol ebala vu zemlji 
(orsagu) jeduo vreme, gda joj je napo
kon na p>Cetku zime (t849) pro§lo za 
rukom eprevodjonoj po jednoj ve îmj 
aldujuCoj se gospi pri NovimSadu 
prekomCati Dunaj. Spoduzetnira odluCa- 
njem poveri se zatim velikoduénost Sr- 
bali i ueje se vkanjovala. SrdeCuo kaj 
vté odúét vljeno je bila p iraljeua i pod 
sr bskoin obrambom к mu2u si vu S im>u 
poslana.

Deca mu, zmed к -»jib je Franc 1841- 
Vilma 1843, Ludvik Todor 1844-ga 
rodjen, svi tii su bili vu Peáti, samo 
potlje 1850 v leti dopustila je austri- 
janska vlada na posredovanje englezke 
kraljice, da moreju s roditelji si vu 
progrnstvu delniki biti. Potlje ialostnoga 
vilagoskoga dneva su pod brigom tetke 
si Antonije Marton i odgojitelja Ignaca 
Karadija pri jednoj rodbtni se vu Lo- 
kutu vu posred bakoujske áume zadr- 
Éavaii. Ovde je na poöetku septembra 
1849- auetrijansko soldadtvo zateklo, te 
je vu Po/.un premestil, gde su brez 
obzira na njihovu nedu/.uost vcC mesecili 
sve od toga vu sui»njstvu pridr2ani, 
dók je suéut i uglfcLnje p’eneoite kra
ljice od ouvid neoslob ;di.

Vu Kiutaliiji je Kossuth vu jednetj 
velikoj kaearn: vu prvom dtoku stauo- 
val i ze svojom ob teljom. Tuiki su se 
s najvekfiim poätuvanjem prama njemu 
ponaiab. Navedni svet nazival ga je za 
megjarskoga Padischu. Soliman bey je 
pak kakti zapoveduik vojue straie н 
najprijateliiiSom pripra vnostjnm izpunja- 
vsl i uajmonjáu ielju odüCuoga zasuÉ* 
ujenika, nego su zato как ou, tak i 
njegvi drugi ipák suinii bili pri Turku, 
koji n:ti jedue Setnje nisu mogli jafiaC 
brez stra2e vCin ti kaj veö niti vu vrt 
hi2u obkuljujuCi uisu mogb iti.

(Dragiput dalje)

Э

takaj mu^a si zadriati od toga hudoga 
Cina, ali je ve6 kesno bilo.

— Strela. Vu Ömgradu su Dányi
J.inoj, Suli István i K ovhö Janó* р» 
dovrienoin рзз'и dimo i*ü. Bdo je budo 
vreme, strela j i inei nje vudrila. Danyi 
je taki vuinr|f Suli vmirp, a tr^tji je 
samo malo ranien. D«nyi bil je 47 let 
star, imel je 2enu i pet dece

— Breg se je рогиЙ11 vu Svajcarskoj 
vu Scächenchal obe n\ 8elo je pod bre- 
goin zHzidano, iz kojega se je 250 me- 
trov visoka реб na doli vrae'da, zakopala 
dve hi2 '6ke i per ljudib. Iz brega se jos 
podjednom ru&i кч me nje.

—  VrteCi se vefer. Na morju pri 
Kalkuti je 25 i 26 májúé i stratao jaki 
vrteöi se veter bil. Vuogo kvara je na
pi avil, a i j«>§ se nezna prav veliöina 
kvara. Jedna lad ja. na kojoj je 750 lju- 
dib bilo, je zesvim skup p<*tunula. Ojim 
t 'ga je vnogo drngih ladjah potunulu.

— Novo izbir?nje orsadkih ablegatov 
bude vu naSoj celoj varmegjiji 18-ga 
o. meseca. Za Cakove kog kitara je еч 
pred8odnika izebran: g. Molnár Élek i 
Szakonyi Zsigmond, za lendavskog kotar.i 
g Lenek Ödön, i Izsó Ferencz, za le- 
tenjskog katara: g Tóth Lajos i G»dó 
Mátyás.

—  Vmorila si je svojega sina KnSto- 
féíVAvdovica 1 -ga о. ni. vu Mihovlanij. 
Imeuuta vdovica se je vu pijan§£ini 
svadila svojem 27 let starim sinom. pak 
ga je r jednim kuhinjskirn no2om tak 
vu Crevo vp 6i!a, da je drugi den vuinr1. 
Ztndari su grcänii iemi taki к kra'j. 
sadu vu C kovec odpeljali. Vu Mibov 
Ijanaj to nije prvo, к ovomu spodobno 
pripecenje. A sve to vejika p jauiCina 
zrokuje, pak to, da je sein bez ökole. 
Stotma letah je odiélo, pak se ljudi 
nisu vuCi i ci to ti niti pisati. Nekoji gos- 
podari previdli su ovu vellku faling i, 
pak p'öueju si decu svoju vu Cikovec 
posiljati VU dkolu

Nekaj za kratek Cas.
Sparanje.

Tatek, zakaj fuCkag ti navek ?
Z»to, da to nikaj ne koét i.

Iz soldaCke sko'e.
Oberster. HrCek, jeli vi zuate Cteti i 

pisati
Soldat Ilröek. Javljam pokorno g»»s 

pon Oberjfe • ncznain niti pisati.
Oberst. Sraiu bi v »s moglo b ti vezda, 

kad je vtC vu svakoin najmeujSun selu 
§kola, pak neznate C.tati niti pisati.

Sold. Prosim panizuo j i взш iz varaái.

Apóétól.
Vu Kié-Celli i•* bilo prosöenje. Pred 

cirkvom bilo je vnogo ljudih. Fred vrati 
sedel je j<‘den bogec koj je na obedve 
noge éepavi bil ; na taCkaj su ga dop> 
Ijal». ZaloHtno je popéval i prosil dare. 
Jeden pozn»ti plebanu* î el je takaj vu 
cirkvu, Sepavec je i od njega prosil dara 
ali s takvim glasom как da bi inu za 
povedal. Plebanuä (»b ne se к äepavcu i 
opetujuC reői sv. Petra veli:

f Zlata niti srebra neimani, ali kaj 
imam, to ti!" dam: vu ime Jezusa na/.«- 
retekoga velim ti stini se i idi. Zitim 
prime vu desuu ruku palicu i omekne 
s njom éepavca nekolikoput po lnbtu. 
I eto ! sepavec na veliko Cudo ljudein 
skoCi gon, vkrej biti svoje Indale i 
priftne be2ati. (Bogec nije bil áepav )
Jedna malo pri letih gospodiéna veli vu 

dru2tvu, da ona nebi bila rada raui.Ii', 
ar mu2 '<i s i vezda svi soldati gardiéf.

Oh railostivna gospa. ! veli njoj jeden 
mladi Clovek, oni se ve6 nebi trebati 
nikaj bojati ar ölovek samo do cetrde- 
setdrugoga lfcta dobe svoje spada к gardi!

V E S A  Z I T K A .

Pöenica 8.75 9 10 — Hri 5 75 6.50
J«Степ 5,50 5 60 — Zob 6 --------—
Kuruza 5 80 6 .9О —

L O T T E R ! J A .

Grac 29. majuta 1887.

7 4 .  32 37 87. 89.

Szerkesztő:
(HARGITAI JÓZSEF

U r e d n i к.
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Árverési hirdet.kivonni. Árverési hirdet, kivonat.
A Csáktornyái kir: járásbíróság mint A  Csáktornyái kir járásbíróság mint

telekkönyvi Itatósig közhírré tesz., hogy telekkönyvi hatoság kozh.rré tesz, hogy
özv. F u s s  A m h r u s n é  vég.eh.jts- R e i e h  J о z s o f  és nép G o l l u b
tónak R a d e k  I v a n  gárdinoveczi la- M a g d o l n a  vukánoveczi akos végre-
kós végrehajtást szenvedő elleni 5 írt hajtatónak özv. Pergár Ivánná szül.
50 kr tőkekövetelés és járulékai iránti N«>vák Doroitya t és t szerint, gyám
végrehajtási ügyében a nagy-kanizsai kir. végrehajtást szenvedő ellen, 200 írt tőke
törvényszék (a Csáktornyái kir. járásbi- követelés és já.uléka, .ránt, végrehaj-
,ó,ág) terüleiéu lévő a gárdinoveczi 252 »*■ ■ » « > “  a „agy-kan,zsa, tar tör-
telekkönyi 76|, hr». alatti ingatlanra vényszék (a Csáktornya, k,r já-ésb.ro-
tekintve azt, hogy az ezen ingatlannak sáv terU l-ténlvo a IV. hegykerület,
a becsára «  500 f, tot meg nem haladja 617. szá.nu telekjegyzókönyben 635 hrsz

_. ,5в. §„.k ü T Ä T S Ä f « ?
d) pontja értelmében az egész ingat- '* ... . . .. ... ,
lanra az árverést. 363 frlban ezennel megállapított kikiáltás
megá lapitott kikiáltási árb n elrendelte ^  elrendelte, és hogy a feunebb meg-
és hogy a feunebb uiegjeöit ingat Jelolt IDBatlan аг
lan — az

1887 évi junius hó 18-ik nap-
1887. évi június lió 4-ik nap- . .

ján d. e. 1U urakor
ján d. e. 10 órakor

a IV-ik hegykertileii községbiró házánál 
a gá dinovrezi község házánál megtar- megtartandó nyilvános árverésen a meg-
fando nyilvános árverésen a uiegállap- állapított kikiáltási áron alól is el-
tott kikiáltási áron alól is eladatni fog. adatni fog.
• Árverezni szándékozók tartoznak az Arverezni szánJéko£Ók tartoznak az
ingat ,," becsárán.к 10 .|*-át vagyis 36 bnczárán.k l . -á t  vagyis 31 frt
rt 30 kit készpénzben, vagy az 881. J() ^  kéa/pé ,zbei| v‘ gy „  18 8 1 L X .

^  ' ' cz' ' §  an_J® . 1 ' ? m t. ez. 42. § ban jelzett át folyammal szá-
m .l számított és az 18 8 1. é n  november , ,  és az , 881> évi noveil,ber hó
ho 1 -én 3383 sz a keit jgazságügy- 3333. sz a kelt ig(mA„ügvminis.
miniszter, rendeiet 8. §-bau kijelo ó a- ren4eUt 8 § .ba„ kijelölt óvadékké
dékképes ért^k papír bin » ^.küldött ke- értékpapír ban a kiküldött kezéhez
zéhez letenni, avagy az 1881. LX. t. cz. ; » 1 0Ű , т v  * 1 7 nо x ! , w  t г , letenni, avagy az 1881. LX. t. cz 1<0170. S-а értelmében .я bánatpénznek a ’ . - A
binsáffnál előleses elhelyezéséről kiál- § 'a érte!,nében a bánatpénznek » bíró-ti ióságnál eloieges cinen ezeseioi ma stlgnál е!Л, elhelyezéséről kiállított
litott szabá yszertt ehsmervényt átszel- .. , , , u . ;gáltatni 3 szabályezefü elismervényt átszolgáltatni.

Kelt Csáktornyán, 1887. évi márczius Kelt Csáktornyán, 1887. évi február
lió 29 ik napján. A Csáktornyái kir hó 20-ik napján. A Csáktornyái kir.
járásbíróság, mint telekkönyvi hatóság. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság,

685 1 - 1 .  686 1 - 1 .

V W V y w y y y y y W l  V  I folyammal számított és az 1881. évi
uovember hó lén  8333. sz. a. kelt

703. sz tk. 1887- igazságügyministeri rendelet 8. §-ban ki- ^
jelölt óvadékképes értékpapírban a ki- 

Árverési hirdet. kivonat. küldött kezéhez letenni, avagy az 1851.
L X . t. cz 170 §-a értelmében a bá- g  

A Csáktornyái kir. járásbíróság mint natpéuznek a bii óságnál elólegee el he- 4
telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy lyezéséról kiállított szabályszerű elismer-
L a j t m a n u  R o z á l i a  férj. J a 1 u- vényt átszolgáltatni. j
s i t s  A n d r á s á é  nedeliczi lakos vóg-
rehijtatónak Lnjtmanu Tamás zászádfa- Csáktornyán, 1887. évi már
lusi lakos végrehajtást szenvedő elleni c/.ius hó 9-ik napján. A Csáktornyái kir.
269 frt tőke követelés és járulékai iránti járásbíróság mint telekkönyvi hatoság.
végrehajtási ügyében a nagy-kanizsai 684 1 — 1.
kir. törvényszék (a Csáktornyái kir. já-
rásbiróság) területén lévó a VII. hegy- Ж Ж Х Ж Ж Ж Ж Х Х Ж Ж Х Ж Ж Ж  fj
kerületi 206 számú telekjegyzőkönyv
ben (a 482 hisz a. ingatlanra 176 frt, — —
а VII. hegykerületi 210. telekjegyzó- 
könyvben b) 549. hrsz. a. ingatlanra 
518 fit. CJ 556, h m  a. ingatlanra 839
frt, a 654. telekjegyzőkönyben d) 499 ^
hrsz a. egész ingatlanra a végr. törv. %  I f
156. §. a) pontj a értelmiben az árve- & С и у  Т а П О П С ь  ё\ kő 
rést 174 frtban ezennel megállapított ^  jj9 lö
kikiáltási árban elrendelte és hogy a Jf azonnal felvétetik fu
feunebb megjelölt ingatlanok az ^  lö

az 1887- évi juniua hó 27-ik 4  6/

napján d. e . 10 órákkor J  r Ö Í Ö S  ?
a v i i  hegy kerületi bii óhazánál meg- ^  k e r e s k e d é s é b e n !
tartandó nyilvános árverésen a megálla- &  У

‘•™ •l4' " —  1 I  Csáktornyán. | i
Árverezni szándékozók tartoznak az ^  577 o _ *  ^  h

ingatlan bec^árának 10*|e-át vagyis 17 Щ

ÍÍ frt k4rb 5!rtf ,\és0zpén*ben.írtvaL0  ̂ J
l x . 42 . §«ban ár- H H IH H H U H H IIH II iliB fl il lH B B

__________________ к


	23

